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Abstract

Skdrlund, Sanna, sanna.skarlund@nordlund.lu.se, Senior Lecturer, Centre for Languages and
Literature, Lund University: “Verbatim or clickbait? The use of quotations in newspaper head-
lines”. Sprak och stil NF 32, 2022, pp. 137-170.

Most newspaper readers in Sweden today obtain news from websites rather than printed news-
papers. As a consequence of this, headlines on newspaper websites are often read without the
reader considering the article they correspond to. Do these headlines faithfully reproduce quotes
found in the corresponding article, or are they better thought of as clickbaits, containing sensa-
tional quotes that do not parallel those given in the article? In this paper, nearly 2,700 headlines
from four of the largest Swedish newspapers are analysed to answer this question, as well as the
question of how common quotes are in Swedish newspaper headlines. The analysis indicates
that headlines with quotations are more common in Swedish newspapers than in previous stud-
ies of British, German and Spanish newspapers. Furthermore, a careful analysis of 312 head-
lines with quotes reveals that only one third of the headlines are verbatim in relation to the quote
in the corresponding article. However, most changes are small and mainly concern the form
of the quoted statement. When the meaning of the quote has been changed, it is often because
hedging phrases have been removed, giving the statement a more drastic meaning than in the
article. Headlines considered as clickbaits are nevertheless very few in the analysed material.
Moreover, there are no major differences between the studied morning and evening papers in
how accurately they reproduce quotes in headlines.
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1 Inledning

I en kronika i tidskriften Journalisten (2011) beskriver Patrik Hadenius tva
motsatta stdndpunkter ifraga om anvindningen av citattecken i tidningsrub-
riker. A ena sidan presenteras dsikten att »citat dr heliga» si att citattecken
endast far anvéndas for att markera ordagranna uttalanden, a andra sidan upp-
fattningen att rubriker ar ett specialfall dér citattecken enbart visar att ndgon
tycker nagot och att journalisten kan skriva fritt. Hadenius ger ocksa ett exem-

Jag vill rikta ett varmt tack till de tva anonyma granskare som gav mig manga vérdefulla syn-
punkter pé en tidigare version av artikeln.
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pel fran Dagens Nyheter (DN) dér rubrikens citat inte motsvaras av nagot citat
i artikeltexten alls.

Stromquist (1992 s. 110) papekar att skribent och ldsare behover vara Gver-
ens om vad skiljetecken signalerar for att de ska fungera. I det DN-exempel
Hadenius anfor dr emellertid detta samforstdnd knappast sjdlvklart: risken
finns att ldsaren tolkar citatet som en ordagrann atergivning av ett yttrande.
Sarskilt problematiska kan sddana skilda uppfattningar om citatteckens bety-
delse tdnkas vara i ssmmanhang dér ldsaren enbart ldser rubriken, utan att ta
del av artikeltexten.

Att ménga tidningsldsare skummar igenom rubriker utan att bry sig om
att lisa artiklarna har sékert alltid varit vanligt; detta beteende konstaterades
redan bland de 375 deltagarna i en studie 1928 (Emig 1928). Detta sitt att ta del
av nyheter dr emellertid sannolikt d&nnu vanligare vid ldsning pa tidningarnas
webbplatser dn vid ldsning av papperstidningar. Den ldsare som slar upp en
papperstidning har ndmligen omedelbar tillgéng till den artikel som rubriken
tillhor — artikeln syns samtidigt som rubriken, dven om ldsaren inte aktivt laser
den' — medan en ldsare pa webben maste gora ett aktivt val for att alls komma
1 kontakt med artikeltexten: att klicka pa rubriken.

Behovet av att ldsare klickar pa rubriker for att tidningen ska fa annonsin-
téakter har ocksa lett fram till bendmningen clickbait, *klickbete’, for lockande
rubriker som inte motsvarar artikelinnehallet (se t.ex. Blom & Hansen 2015). I
Svensk ordbok (2021) anges att ordet klickbete betyder ’vilseledande eller over-
driven text pa t.ex. webbsida som ska locka anvéndare att klicka pé viss ldnk
(ofta i kommersiella ssmmanhang)’ och det exempel som anfors ror just rubri-
ker: artikelrubriker som fungerar som klickbeten i jakt pd ldsare.

I dag finns majoriteten av tidningsldsarna pa nitet (Martinsson & Anders-
son 2021 s. 53, Ohlsson 2022 s. 50). Dessutom &r manga artiklar bakom betal-
viggar, vilket innebér att den ldsare som inte har betalat for en prenumeration
pa tidningen endast far tillgang till de forsta raderna av artikeln, &ven efter
att ha klickat pd den utvalda rubriken. Sammantaget innebér detta antagligen
att manga tidningslédsare i dag tar del av citat i rubriker pa tidningarnas webb-
platser utan att ta del av kontexten for det citerade yttrandet. Fragan dr dé vad
dessa ldsare far for uppfattning om det som sagts: ar citatrubriken en orda-
grann atergivning av yttrandet eller fungerar citatet som ett klickbete som inte
har ndgon tickning i artikeltexten?

! Jimfor Hol§anova m.fl. 2006 for en Gversikt dver hur olika ldsare tar sig an ett tidningsupp-
slag.
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Syftet med foreliggande arbete &r att redogora for hur citattecken anviands
i rubriker pa fyra av de storsta svenska dagstidningarnas webbplatser (Dagens
Nyheter, Svenska Dagbladet, Aftonbladet och Expressen). Undersokningen
utgar fran foljande forskningsfragor:

1. Hur vanligt dr det att rubriker p4 dagstidningarnas startsidor innehdller citat-
tecken?

2. Vilka funktioner fyller citattecken i tidningsrubriker?

3. Vilken form har rubriker innehallande citat markerade med citattecken?

4. Hur vil stimmer citat i rubriker 6verens med motsvarande citat i de lankade
artikeltexterna?

De forsta tre fragorna ar frimst dmnade att ge en Overblick over bruket av
citattecken i tidningsrubrikerna; den mest centrala fragan for undersokningen
ar den fjarde. For alla fyra fragor vill jag ockséd veta om det finns skillnader
mellan de studerade tidningarna. Ett antagande jag gjorde innan undersok-
ningen pabdrjades var att morgontidningarna (Dagens Nyheter och Svenska
Dagbladet) skulle vara mer noggranna med att ordagrant aterge citat dn kvills-
tidningarna (Aftonbladet och Expressen), vilka jag misstdnkte i storre utstriack-
ning skulle locka ldsaren med rubriker som inte alltid holl vad de utlovade.
Detta visade sig emellertid inte alls vara fallet, vilket jag redogdr ndrmare for
i resultatavsnittet 6.4.

Dagens Nyheter har nyligen fatt en del kritik for sina rubriker. Den 12 janu-
ari 2022 fanns en stort uppslagen rubrik pa DN:s forstasida som 16d Forskare:
Tva vaccindoser ger obefintligt skydd mot omikron, vilken enligt Sveriges
Radios mediegranskande program Medierna resulterade i »omfattande kritik»
eftersom »avgorande uppgifter» i artikeln inte avspeglades i den tillspetsade
rubriken (Medierna den 15 januari 2022). I programmet beskrivs ocksd hur
DN:s chefredaktor forklarat att DN tagit till sig av kritiken och inte skulle for-
mulera en sddan rubrik i dag. Eftersom materialet for den hir undersékningen
samlades in i slutet av januari och forsta halvan av februari 2022 gor studien
det i viss man mgjligt att se om det kvarstar problem med DN:s rubrikséttning,
dven om det i1 det hir fallet endast dr rubriker med citattecken som granskas.

Skiljetecken ar fortfarande ett relativt outforskat omrade inom sprakveten-
skapen. Katourgi (2020 s. 111) beskriver skiljetecknens plats i svensk sprak-
vetenskap som wlangt ifran sjdlvklary, och Dahl (2015 s. 25) framhéller att de
flesta verk i #mnet beklagar sig over bristen pa forskning. Aven hon betonar
forskningens bristande intresse for interpunktion, men ser ocksa tecken pa
forandring (Dahl 2015 s. 11, 158). Byrman och Strom (2019 s. 39) anger att
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citattecken tidigare framforallt studerats inom den litterdra stilistiken, men att
deras studie av citatteckenbruk i férundersokningar och utredningar visar att
citattecknens sitt att skapa betydelse &r ett relevant studieobjekt ocksa inom
sakprosaforskning. Alla grafiska tecken &r ndmligen enligt Byrman och Strom
(2019 s. 9) att betrakta som »betydelseskapande resurser i skriftlig kommuni-
kation». Min undersdkning ansluter till detta synsétt. Genom att analysera hur
ett yttrande fordndras nir det flyttas fran artikeltext till rubrik pa tidningens
startsida kan vi ldra oss mer om hur citattecken fungerar som barare av mening
i tidningstexter, liksom vilka vanligt forekommande omarbetningar lasare bor
vara uppmérksamma pa.

2 Intertextualitet och rekontextualisering

Svenska sprakvetenskapliga studier av texters forhallande till varandra utgér
vanligen fran begreppet intertextualitet, med avstamp i Bakhtins tankar om det
dialogiska draget i alla texter (se t.ex. Byrman och Strém 2019 for en sédan stu-
die; en oversikt 6ver det plurala intertextualiteter som begrepp och analysob-
jekt presenteras av Ajagan-Lester m.fl. 2003). Bakhtins (1997) beskrivning av
hur »varje yttrande 4r en ldnk i en mycket komplext organiserad kedja av andra
yttranden» (s. 212), liksom hur vért tal och vara texter ér fulla av andras ord,
aterklanger fran andra yttranden »som vi tilldgnar oss, omarbetar och omac-
centuerary (s. 229) har visat sig vél beskriva hur texter bade svarar pa och fore-
griper andra texter. Bakhtins tankar har ocksa vidareutvecklats av Fairclough
(1992a, b), som beskriver intertextualitet som »the property texts have of being
full of snatches of other texts, which may be explicitly demarcated or mer-
ged in, and which the text may assimilate, contradict, ironically echo, and so
forthy (Fairclough 1992a s. 84). Vidare skiljer Fairclough (1992a) pa tvé olika
typer av intertextualitet: manifest intertextualitet respektive interdiskursivitet,
vilka med svenska termer av Ledin (1997) har kallats textsamspel respektive
normsamspel. Det forstndimnda ror hur andra texter explicit ldmnar avtryck
1 de texter som ska analyseras, t.ex. genom citattecken, referatmarkdrer eller
anforingssatser (Fairclough 1992a s. 104, Ledin 1997 s. 67). Det sistndmnda
handlar i stillet om de textnormer som paverkar textens utformning, vilket
ocksé inkluderar 1 vilken utstrickning manifest intertextualitet forekommer i
texten och hur den tar sig uttryck (Fairclough 1992a s. 128 f)).
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Ett relaterat begrepp ar rekontextualisering, med vilket Fairclough (1995
s. 48) avser hur en nyhetsberittelse fordndras for att passa det mal skribenten
har. Rekontextualisering ar viktigt ocksa i Linells arbeten, t.ex. i Linell 1998a
dér det beskrivs som »the dynamic transfer-and-transformation of something
from one discourse/text-in-context [...] to another» (s. 145) och dér det forkla-
ras att:

Recontextualization involves the extrication of some part or aspect from a text or
discourse, or from a genre of texts or discourses, and the fitting of this part or
aspect into another context, i.e. another text or discourse (or discourse genre) and
its use and environment. (Linell 1998a s. 145)

Rekontextualisering innebér alltsd en forflyttning av (en del av) en text till ett
nytt sammanhang. Genom den fordndrade kontexten far yttrandet ocksa del-
vis fordndrad innebord, dven vid ordagrann édtergivning, samtidigt som vissa
aspekter fran den ursprungliga kontexten ofta finns kvar (Linell 1998a s. 148).
Ajagan-Lester m.fl. (2003 s. 223) beskriver det som att »texter som vandrar
mellan kommunikationssituationer alltid drar pd sig nya innebdrder». Aven
Bakhtin (1981 s. 340) har beskrivit fenomenet: »the speech of another, once
enclosed in a context, is — no matter how accurately transmitted — always sub-
ject to certain semantic changes». Sadana fordndringar rér dock enligt Linell
inte enbart textens betydelse och betydelsepotential (Bakhtins »certain seman-
tic changesy), utan ocksa textens form — t.ex. genom att den del av texten som
flyttas forenklas eller utvecklas (Linell 1998a s. 145).

Linell betonar ocksa att det aldrig &r en neutral handling att citera, eftersom
»den citerande rycker nagot ur sitt tidigare sammanhang och anvénder det for
nya dndamaly (Linell 1998b s. 34), vilket innebar att det ror sig om en »selek-
tiv dtergivning pa ett nytt sitt» (kursiv i original), som far till f6ljd att vissa
aspekter fran ursprungssammanhanget forloras och att nya tillkommer, t.ex.
genom att det som tidigare var i bakgrunden nu hamnar i férgrunden (Linell
1998b s. 38). Sddana fordndringar dr ocksd forknippade med makt: den som
citerar en annan persons yttrande tar sig ritten att placera det citerade i ett nytt
sammanhang som hen sjilv véljer (jfr Kroon 2001 s. 60 f.). Som Linell (1998b
s. 44) papekar giller denna maktutdvning ocksa forskarens text, dar nya rekon-
textualiseringar sker med det analyserade materialet.
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3 Citatteckens funktion

Stromquist (2019 s. 10) separerar skiljetecken, dvs. tecken som skiljer olika
delar av texten at, fran skrivtecken, som ger annan information. Citattecken
hor till den senare typen. Citattecken anviands for att visa vad som é&r citat, men
ocksa for att markera visa typer av namn, sasom titlar pa litterdra verk och
smeknamn, liksom for att utmérka ord som ska framhévas i texten (Karlsson
2017 s. 223 £)). Funktionen som markor av citat- och replikétergivning beskrivs
av Stromquist (2019 s. 119) som den priméra. Savil Karlsson (2017 s. 58) som
Stromquist (2019 s. 119) papekar att man vid citat inte far &dndra i killtextens
formulering och inte heller foréndra ordval eller satsbyggnad.

Citattecken for att markera enskilda ord kan anvéndas for att uppmaérk-
samma ldsaren pa ett visst ordval, t.ex. att ett ord anvidnds pa ett avvikande
eller ironiskt sétt eller att det dr inlénat fran ett annat sprak (Karlsson 2017
s. 225). Eftersom sadant bruk kan tolkas som tecken p4 ironi bor det emellertid
enligt Karlsson (2017 s. 18) anvéndas sparsamt.

Sammantaget fyller alltsa citattecken tre huvudsakliga funktioner: de mar-
kerar citat, namn respektive avvikande anvindning av enskilda ord och uttryck
(ofta ironi). Den sistndmnda funktionen diskuteras av Byrman och Strém
(2019) som en form av normsamspel (jfr Ledin 1997) och de bendmner den
som diskursinadekvat, vilket ocksd dr den term jag kommer att anvénda i den
hér studien.

I Byrman & Stroms (2019) undersokning forekom alla dessa tre sétt att
anvinda citattecken. Overligset vanligast var emellertid det forstnimnda:
citattecken som markdr av citat (Byrman & Strom 2019 s. 29). Nér citattecknen
enbart markerade ett par ord var det dock inte alltid givet vilken funktion de
fyllde: signalerade de ordagrant aterberéttande eller utgjorde de skribentens
eget ordval, mot vilket hen samtidigt reserverade sig (Byrman & Strom 2019
s. 22)? I deras material forekom ocksd exempel pa att citattecken anvéndes
foregdngna av namn och kolon, utan anforingsverb: Maria: »Jag kan inte géra
sd mot Mdns. Han far komma hem sd att vi kan prata igenom vdra problemy,
vilket forfattarna tolkar som skribentens sétt att forsdka uttrycka sig kortfattat
och objektivt (Byrman & Strom 2019 s. 32).
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4 Forskning om tidningsrubriker och
citattecken 1 tidningssprik

I Westmans klassiska bruksprosa-undersdkning ingdr inte huvudrubriker i
materialet (se Westman 1974 s. 22). Detta géller ocksa flertalet andra studier av
tidningstexter, t.ex. Svensson (1993), Hakansson (2003) och Skérlund (2018),
formodligen ockséa Strand (1984), dven om detta inte framgar helt klart. En
undersokning av tidningsrubriker har diremot genomforts av Conon (1966),
som analyserade 5 500 av Dagens Nyheters rubriker 1910-1960 ifraga om
sprékliga drag som t.ex. forekomst eller utelimning av infinitivmérket atf och
tempus pa verb (han ndmner dock ingenting om citattecken). Enligt Conon
(1966 s. 155) ér det viktigaste kravet pa en nyhetsrubrik att den ska berétta
nagonting nytt ur artikeln genom att antingen ge en sammanfattning av inne-
hallet eller ett smakprov pa det. Andra har beskrivit rubrikens tva huvudfunk-
tioner som semantisk (informera om och sammanfatta innehallet) respektive
pragmatisk (underhélla och locka till lasning) (Lee 2022). Traditionellt anses
kvalitetstidningar respektive tabloidtidningar ha inriktat sig pa det ena respek-
tive det andra, men sddana skillnader beskrivs i dag ha luckrats upp; eftersom
alla slass om ldsarens uppmirksamhet har den pragmatiska funktionen blivit
mer framtrddande dven i kvalitetstidningar (Lee 2022 s. 895).

Normalt sétts rubriken inte av samma person som skrivit artikeln: pa web-
ben dr det webbredaktoren som formulerar rubriken (Dickson 2021 s. 2).
Enligt Bell (1991 s. 186 f.) utformas rubriken oftast utifrdn ingressen, vilken ar
journalistens sammanfattning av nyheten, men rubriken ska till skillnad fran
ingressen kunna sta for sig sjdlv och ddrmed inte innehalla information som
inte finns i artikeln. Det forefaller ocksa som om rubrikséttning sker pa lik-
nande sitt i manga sprak. Bell (1991 s. 189) hénvisar till en studie av tyska
och amerikanska nyhetsartiklar och konstaterar att savil ingress som rubrik
ar strukturerade pd samma sitt: »headline structures appear to be very regular
across languagesy.

Conon (1966 s. 149) anger att det finns en sérskild rubrikstil som borjar ta
form under och efter forsta varldskriget och vilken kénnetecknas av att vara
»sa fortdtad som ett skriftligt meddelande kan vara utan att bli alltfor kryp-
tiskt». Detta innebér att formord (t.ex. obestimd artikel och infinitivmarke)
nidstan alltid saknas, att finit verb ofta utesluts, att enkla tempus &r i majoritet
och att sammansatta ord, initialord och rdkneord forekommer i stor méngd
(Conon 1966 s. 144 f)).
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Flera anledningar till att citat anvands i nyhetsrapportering har identifierats
(se t.ex. Bell 1991 s. 207 ft.). Citat i rubriker kan gora hiandelsen mer konkret
och trovirdig (Terentieva m.fl. 2020 s. 3). Rubriken kan upplevas som objek-
tiv, trots att det i sjélva verket dr en journalist som valt ut citatet utifran sina
egna subjektiva asikter (Lee 2022 s. 905). Citat dr dessutom, enligt Bell (1991
s. 208 1), ett sitt att krydda framstdllningen med kéllans egna ord, helst kort-
fattat och féargstarkt. Vidare anger Bell att journalisten genom att citera fritas
fran ansvar for det kdllan sagt, vilket innebér att citat kan innehalla tolkningar
och laddade ord och uttryck som inte journalisten sjdlv hade kunnat anvinda i
rapporteringen. Tereszkiewicz (2012 s. 473) beskriver hur journalisten genom
att anvénda citat i rubriker »becomes just a messenger conveying a view, while
remaining objective him/herself».

Kroon (2001 s. 83), som har analyserat 12 debattartiklar paA DN Debatt fran
1998, menar att citattecken i rubriker anvénds for att skapa mer dramatik (»utan
dem ser rubriken betydligt plattare och mer intetsdgande ut»), men de bidrar
ocksa till att skapa objektivitet och distans sé att redaktionen fritas frdn ansvar
for de asikter som fors fram av artikelforfattaren. Hon beskriver ocksd hur
nya betydelser skapas i och med att pastdenden flyttas fran brodtext till rubrik:
dessa pastdenden tolkas nu som artikelns huvudpodng och framstar som mer
dramatiska och kontroversiella dn i sitt ssmmanhang i brodtexten (Kroon 2001
s. 85 f)). Det faktum att rubrikens utformning paverkar lasningen av resten av
artikeln papekades redan av Tannenbaum (1953 s. 197), som beskrev hur »the
headline sets the stage, as it were, for the manner in which the story is read».
Rubriken skapar alltsa en tolkningsram for hur resten av artikeln uppfattas av
lasaren: »In a way, it provides a lens through which the remainder of the story
or article is perceived» (Tannenbaum 1953 s. 197).

Vidare beskriver Kroon (2001 s. 86) hur citat i de rubriker hon studerat sél-
lan dr ordagranna utan oftare »en ungeférlig atergivning av en utsaga i brod-
texten», vilken anpassats i lingd och ordféljd fér att passa som rubrik. Annu
vanligare 1 hennes material dr dock att citat i rubriken varken motsvarar en
exakt eller ungeférlig formulering i texten, utan i stillet uttrycker en samman-
fattning av artikelns huvudpoéng. Sddana omformuleringar férekommer i 8 av
de 12 rubriker hon studerat. Enligt Kroon (2001 s. 91) leder detta till att »all
vaghet och osikerhet skalas bort» fran brodtextens argumentation, vilket far
till foljd att nya innebdrder uppstédr och att textens ursprungliga poédnger for-
dndras och forskjuts. Dessa betydelseforskjutningar kan bland annat handla om
att det som i brodtexten uttrycks med sprakliga garderingar i rubriken formu-
leras som rena konstateranden, att ord fran olika delar av artikeln klipps ihop
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sa att nya sammanhang skapas och att utsagor om specifika fenomen genera-
liseras sa att de blir allméangiltiga (t.ex. d& Watergate-journalistiken i rubriken
omvandlas till det mer generella journalistiken) (Kroon 2001 s. 93 ff.).

Aven Geyers (2008) genomgéng av 168 rubriker med citattecken i tvé tyska
regiontidningar visade att dessa citat ofta inte motsvarade formuleringar i arti-
keltexten. I hans undersokning var hélften av citaten i rubrikerna att betrakta
som direkt motsvarande, eller endast ldtt bearbetade, citat fran artikeltexten,
medan den andra hélften inneholl stérre omarbetningar, i vissa fall med folj-
den att citatet fick en visentligt fordndrad betydelse (Geyer 2008 s. 193 f)).

I en undersdkning av totalt 780 rubriker pa tre tyska och tre brittiska dags-
tidningars hemsidor fann Tereszkiewicz (2012 s. 472) att citat forekom i 5—7 %
av rubrikerna.? Undersokningen visade ocksa att det i de brittiska tidningarna
(men inte i de tyska) ofta forekom skillnader mellan den rubrik som fanns
pa tidningens startsida och rubriken i den ldnkade artikeln. Startsidans rubri-
ker var da mer dramatiska, kortare och kompaktare, med fokus pa den vikti-
gaste hdndelsen, medan artikelrubrikerna var mer detaljerade och informativa
(Tereszkiewicz 2012 s. 478). Variationen var dock stor mellan de brittiska tid-
ningarna: i The Guardian skilde sig 87 % av rubrikerna at, i The Times endast
8 % (Tereszkiewicz 2012 s. 476).

En studie av rubriker i fem spanska dagstidningar 2010-2018 (totalt 1 730
rubriker) visade en hogre andel rubriker med citat dn i de tyska och brittiska
tidningarna ovan: 15 % (Terentieva m.fl. 2020 s. 4). I denna siffra riknades
emellertid savil direkt som indirekt anforing in; de siffror som presenteras i
artikeln visar att det var ungefar 10 % av rubrikerna som innehdll citat marke-
rade med citattecken (Terentieva m.fl. 2020 s. 6).

5 Metod och material

Materialet samlades in pa webbplatserna for tidningarna Dagens Nyheter
(DN), Svenska Dagbladet (SvD), Aftonbladet (AB) och Expressen (EP) under
tiden 06.00—08.30 under tio dagar i januari och februari 2022, méndagar, ons-
dagar och fredagar (21/1, 24/1, 26/1, 28/1, 31/1, 2/2, 4/2, 7/2, 9/2 och 11/2).
Morgontiden valdes utifran ett antagande om att manga manniskor skummar

2 Som citatrubriker riknades inte enbart de rubriker som inneholl citattecken, vilket var det
normala sittet att citera i de tyska tidningarna, utan ocksa rubriker med svansanforingar: Mili-
band has no strategy, says ally, vilka forekom i de brittiska tidningarna.
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igenom nyheterna pa mobilen pa morgonen vid frukost eller pa vég till arbete.
I vilken ordning de olika tidningarnas sidor analyserades varierades sa att alla
tidningar nadgon géng blev analyserade forst (dvs. vid sextiden) respektive sist
(dvs. ndrmare halv étta).

Vid tidpunkten for undersokningen utgjordes alla de fyra tidningarnas
startsidor av en stor huvudspalt med rubriker i stor stil och en mindre sidospalt
med annonser varvade med rubriker i mindre stil. Sidospalten inkluderades
inte 1 studien eftersom rubriker déar for det forsta var betydligt mindre (och
ddarmed antagligen tilldrog sig mindre uppmarksamhet), for det andra inneholl
listor 6ver »Senaste nytt» (DN, SvD och EP) respektive »Supernytt» (AB), vars
innehéll delvis 6verlappade med materialet i huvudspalten, for det tredje ofta
innehdll rubriker som ledde till videoklipp och poddar snarare 4n till artiklar
och for det fjarde ofta inneholl material utan tydligt nyhetsvérde, t.ex. ldnkar
till nutidstest och recept.

Pa kvillstidningarnas startsidor forekom en del reklam som liknade det
redaktionella materialet genom att se ut som helt vanliga tidningsrubriker
som lankade till artiklar. Alla sidana rubriker markerade med »Annons» eller
»Shop» exkluderades fran undersokningen. P4 samma sitt exkluderades rub-
riker som ldnkade till videoklipp, poddar, floden 6ver mycket korta nyhetsno-
tiser, insdndare, aterkommande rubriker om tidningens verksambhet (t.ex. att
tidningen sokte sommarvikarier) och rubriker i bilder i olika typer av rullister
1 vilka innehéllet byttes ut med ndgra sekunders mellanrum. Dessutom exklu-
derades de lokala nyheter som fanns i en sirskild spalt pa AB:s sida. DN:s
sida fanns vid tiden for undersokningen i flera olika versioner; den undersok-
tes utifran Riksversionen eftersom jag ville fa med de viktigaste rikstdckande
nyheterna i materialet snarare &n artiklar som specifikt behandlade héndelser i
en viss del av landet.

Forutom de undantag som beskrivits ovan riknades alla rubriker i
huvudspalten pé tidningarnas startsidor; det rorde sig om totalt 2 691 rubriker.
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Direfter rdknades antalet rubriker som innehdll citattecken: totalt 633 rubri-
ker. Sa gott som alla rubriker f6ljdes av en form av underskrift med betydligt
mindre teckenstorlek, antingen bestdende av en eller tvd meningar eller av ett
antal nyckelord. Dickson (2021 s. 12) beskriver dessa underskrifter som puffar,
vilket dr den term jag kommer att anvénda i den hér artikeln. Om dessa puffar
inneholl citattecken eller inte analyserades inte. Se figur 1 for ett exempel pa
en rubrik med puff.

”Det hade varit annu
mer orovackande”

Putin ndimnde inte Nato i samband med kriget - Kragh: Man far vara glad for det lilla.

Figur 1. Rubrik med citat (»Det hade varit &nnu mer orovidckande») och puff (Putin
ndmnde inte Nato i samband med kriget ® Kragh: Man fér vara glad for det lilla) fran
SvD den 9 maj 2022.

Av de rubriker som innehdll citattecken valdes de Oversta tio péd respektive
tidningssida ut for en ndrmare analys. Eftersom DN och SvD ibland inneholl
férre &n tio rubriker med citattecken pa startsidan blev det totala antalet sidana
rubriker i urvalet nagot mindre &n det maximalt mdjliga (vilket var 400 rubri-
ker: 4 tidningar, 10 dagar, 10 rubriker), sésom framgér av tabell 1.3

Tabell 1. Antal rubriker totalt under de 10 dagarna, antal och andel rubriker
innehallande citattecken dessa dagar samt antal rubriker i nirstuderat urval,
per tidning.

Tidning Antal rubriker ~ Antal rubriker med Andel rubriker med  Antal rubriker i

citattecken citattecken (%) nérstuderat urval
DN 518 103 20 84
SvD 283 81 29 78
AB 829 195 24 100
EP 1061 254 24 100
Totalt 2 691 633 24 362

3 Trots att tidningarna undersoktes varannan dag forekom ett fatal rubriker som var desamma
under tva av de analyserade dagarna: sadana rubriker har exkluderats om de hamnat i det nér-
studerade urvalet, men inte nir antalet rubriker med citattecken totalt pa sidan har réknats.
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I tabell 1 syns stora skillnader mellan kvillstidningarna (AB och EP) och mor-
gontidningarna (DN och SvD) ifrdga om hur méanga rubriker som forekom pa
startsidan under de 10 analyserade dagarna: sérskilt skillnaden mellan EP och
SvD ér betydande (1 061 respektive 283 rubriker).

Vidare framgéar av tabell 1 att 24 % av de 2 691 rubrikerna innehdll citat-
tecken och att detta ocksd dverensstimmer med andelen rubriker med citat-
tecken i savdl AB som EP i materialet. DN inneholl en nagot lagre andel sidana
rubriker (20 %) och SvD en négot hdgre andel (29 %).

Bland de 195 analyserade rubrikerna med citattecken i AB forekom 20 rub-
riker med enkla citattecken (’sdhédr’) i stéllet for vanliga sadana. Enkla citat-
tecken (apostrof) anvénds enligt Karlsson (2017 s. 226 f.) for att markera citat
inuti citat, nér ett ords betydelse anges, for att signalera utelimning av boksté-
ver inom ett ord som dras ihop (tro’t den som vill) och ibland vid genitiv efter
engelskt monster. I AB anvédnds emellertid enkla citattecken av allt att doma
pa samma sétt som dubbla citattecken. Sddana rubriker har darfor inkluderats
1 materialet; mdjligen ror det sig om en egensinnighet hos en viss rubrikséttare.

Efter att alla rubriker pé startsidan rdknats togs artikeltexter som horde till
de utvalda rubrikerna med citattecken fram, och savil startsidans rubrik som
lankad artikeltext kopierades av till ett Word-dokument for ndrmare analys.
For varje rubrik noterades det ocksd om det rorde sig om en fritt tillgdnglig
artikel eller en artikel bakom betalvigg. Artiklar fran SvD och AB som krévde
inloggning och prenumeration soktes fram i databasen Retriever (Mediearki-
vet) via Lunds universitets bibliotek. Sddana artiklar fran DN och EP var emel-
lertid inte tillgéngliga i Retriever: jag fick i stéllet atkomst till dessa genom
prenumerationer pa tidningarna.

Vidare analyserades skillnader mellan startsidans rubrik och den rubrik
som fanns i artikeln samt vilken funktion citattecknen hade i rubriken. Anvén-
des de for att markera ett citat, for att markera ett namn eller for att signalera
det som, foljande Byrman och Strom (2019), kan bendmnas diskursinadekvat
ordval, dvs. att ord anvinds pa ett avvikande eller ironiskt sitt (jfr Karlsson
2017 s. 225)? For att besvara den fragan kravdes ibland en mer ingdende analys
av artikeln.

Resterande delar av undersokningen rorde enbart rubriker innehéllande
citattecken som markerar citat. Dessa rubriker studerades utifran savil form
som Overensstammelse med citat i1 artikeltexten. Det sistndmnda var det mest
komplicerade. Initialt forsokte jag utgé fran det sétt att kategorisera skillnader
mellan rubrik och artikeltext som tidigare tillimpats av Geyers (2008) for en
liknande analys, men detta visade sig vara svart eftersom hans modell inte
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inneholl nadgon kategori for storre fordndringar av formen vilka inte tydligt
paverkar betydelsen. Dessutom saknade jag i hans indelning en kategori for
storre betydelsefordndringar som samtidigt inte kunde kategoriseras som sa
omfattande att det var oklart hur citatet tillkommit. Efter flera olika forsok att
systematisera skillnaderna mellan citat i rubriken och citat i artikeltexten kom
jag fram till att kategorierna maste goras relativt vida for att inte gransfallen
skulle bli for ménga och indelningen alltfér beroende av min egen subjektiva
tolkning. Darmed resulterade genomgangen i en modell med sex kategorier,
vilken alltsé utarbetats induktivt i analysen av materialet:

Ingen fordndring alls

Viss fordndring av formen
Total fordndring av formen
Viss fordndring av betydelsen
Total fordndring av betydelsen
Ingen motsvarighet alls

A

En nirmare beskrivning av de sex kategorierna, med exempel, presenteras i
samband med resultatredovisningen i avsnitt 6.3.

6 Resultat

I det foljande presenteras resultatet av undersékningen, uppdelat efter de
forskningsfragor som stélldes i inledningen. Den forsta frigan om hur vanligt
férekommande citattecken dr i rubriker har emellertid redan besvarats i fore-
giende avsnitt, i vilket det framgick att citattecken forekommer i 24 % av de
analyserade 2 691 rubrikerna, liksom att skillnaderna mellan tidningarna inte
ar sarskilt stora (se tabell 1 ovan). Efter att svaren pa dvriga tre forskningsfra-
gor har redovisats foljer ocksa ett fjarde avsnitt, i vilket likheter och skillnader
mellan tidningarna diskuteras ifrdga om den fjarde frdgan om Overensstim-
melse mellan rubrik och artikeltext.
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6.1 Citattecknens funktion 1 tidningsrubrikerna

Av de 362 rubriker som inkluderats i det ndrstuderade urvalet ledde vid tid-
punkten for undersokningen 209 till lasta artiklar, dvs. artiklar som for
atkomst krdvde prenumeration pé tidningen. Sédana artiklar var betydligt
vanligare pd morgontidningarnas webbplatser &n pa kvillstidningarnas, som
framgér av tabell 2.

Tabell 2. Antal analyserade rubriker i urvalet samt antal och andel sadana
rubriker som ledde till en last artikel bakom betalvégg, per tidning.

Tidning Antal rubriker i urval Varav med last artikel ~ Andel med last artikel (%)

DN 84 74 88
SvD 78 71 91
AB 100 26 26
EP 100 38 38
Totalt 362 209 58

I DN och SvD ledde 88 respektive 91 % av rubrikerna i urvalet till artiklar
bakom betalviigg; motsvarande siffror for AB och EP var 26 respektive 38 %.

Den rubrik som fanns pa tidningens startsida motsvarade i manga fall inte
den rubrik som fanns i den ldnkade artikeln: det var endast i 165 av de 362 rub-
rikerna (46 %) som det raddde total 6verensstimmelse mellan dessa. Variatio-
nen var dock stor mellan olika tidningar: i DN och AB skiljde sig 85 respektive
86 % av rubrikerna at, medan skillnader endast forekom i 21 respektive 24 %
av rubrikerna i SvD och EP. Séddana skillnader kunde innebéra att mindre dnd-
ringar gjorts (i 23 % av de 362 rubrikerna), att halva rubriken bytts ut (i 8 %
av rubrikerna) eller att rubrikerna var helt och hallet olika pa startsidan och i
artikeln (i 23 % av rubrikerna).

Nér mindre dndringar hade gjorts innebar de vanligen att rubriken i artikeln
gav mer information dn motsvarande rubrik pa startsidan. Ett sddant exempel
aterfinns 1 (1), dar artikelrubriken, till skillnad fran startsidans rubrik, beskri-
ver vem som citeras och vem citatet handlar om (CR = citattecken-rubrik pa
startsidan, AR = artikelrubrik).

(1) CR: »Trodde inte det skulle ga s fort»
AR: Roland Sandberg om Hellstroms dod: »Trodde inte det skulle ga sé& fort»
(AB den 7 februari 2022)
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I de fall rubrikerna var helt och hallet olika pé startsidan och i artikeln behand-
lade dessa ofta tva olika &mnen, som i exemplet i (2), dér startsidans rubrik tar
upp kirnkraft medan artikelrubriken beskriver synen pa svenskt Nato-med-
lemskap. Det férekom emellertid ocksd att rubriken pa startsidan och rubriken
i artikeln gav helt olika perspektiv pd samma d&mne, som i rubrikerna i (3):

(2) CR: Kristersson redo kora dver S om ny kérnkraft: »De dr inte anvédndbaray
AR: »Sverige kommer gi med i Nato — det &r jag helt 6vertygad om»
(EP den 2 februari 2022)

(3) CR: »Jag hade velat bjuda in SD tidigare»
AR: Ebba Busch: »Enormt underbetyg att SD kom in i riksdagen»
(DN den 2 februari 2022)

I (3) 4r bada citaten fran samma intervju med Ebba Busch, vilket innebér att
den ldsare som forst ldser rubriken pa startsidan och ddrefter rubriken i arti-
keln kan tidnkas bli ganska forvirrad: vad dr egentligen Ebba Buschs install-
ning till SD? Bdda citaten dr emellertid innehéllsméssigt rittvisande mot det
Busch sdger i olika delar av artikeln, som delvis diskuterar »konflikten som
finns i att samverka med en part hon egentligen 6nskar bort».

En ndrmare undersdkning av vilken funktion citattecknen fyller i rubri-
kerna visar, inte ovintat, att sddana tecken oftast markerar citat (se tabell 3).

Tabell 3. Antal och andel analyserade rubriker med citattecken vilka markerar
citat, namn, diskursinadekvat ordval respektive tvetydiga beldgg, per tidning.

Tidning Citat Namn Diskurs- Tvetydiga Totalt
inadekvat

DN 72 (86 %) 9 (11 %) 22 %) 1(1%) 84

SvD 67 (86 %) 34 %) 5(6 %) 34 %) 78

AB 85 (85 %) 55 %) 505 %) 505 %) 100

EP 88 (88 %) 6 (6 %) 4 (4 %) 22 %) 100

Totalt 312 (86 %) 23 (6 %) 16 (4 %) 11 (3 %) 362

Som framgar av tabell 3 anvénder alla fyra tidningar citattecken pa liknande
sitt. Andelen rubriker med citattecken som markerar citat, vilka jag fortsatt-
ningsvis kommer att bendmna citatrubriker, ar pafallande jaimn (85-88 %),
och savil citattecken som markerar namn som diskursinadekvat ordval fore-
kommer i alla fyra tidningarna. Den enda tydliga skillnaden mellan dem é&r att
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fler citattecken forekommer i namn i DN:s rubriker, vilket troligen beror pa att
DN inneholl fler filmrecensioner de analyserade dagarna.

Av de 23 rubrikerna med citattecken som markerar namn aterfinns 18 vid
namn pa filmer eller tv-serier; resterande 5 utgdrs av smeknamn, fingerade
namn respektive namnet pd ett mobilspel. Som signal for diskursinadek-
vat ordval forekommer citattecken vid engelska ord eller for att markera att
uttrycket dr vardagligt eller pa annat sétt inte helt passande (t.ex. da nollgradig
temperatur bendmns som »nollany, att ha sex beskrivs som att »fa till det» eller
biomedicinska analytiker beskrivs som vdrdens »detektivery). Det forekom-
mer ocksa att citattecken signalerar motségelse eller ironi (Maria och Maja
»syr uppy virtuella kldder; TEST: »Kalorisndla» frysmaten en fettbomb; »For-
svunnay stjdrnan i publiken).

I de 11 rubriker som har kategoriserats som tvetydiga &dr det oklart hur citat-
tecknen ska tolkas: i en del fall tycks de fylla flera funktioner samtidigt. Se (4)
for ett exempel pa hur citattecken antingen markerar citat eller diskursinadek-
vat ordval eller bdda dessa saker pd samma géng (férkortningar hér och i det
foljande: CR = citattecken-rubrik, Puff = underskrift med mindre typsnitt, AT
= motsvarande del av artikeltexten):

(4)  CR: Nu ska kulturen »talibaniseras»
Puff: Yavuz Baydar: Erdogans Turkiet skakas av hatkampanjer och hixjakt
pa popstjérnor
AT: Med attacken mot Sezen Aksu har hatkampanjerna nétt oanade nivaer,
vilket vicker en oro for att Turkiet ska talibaniseras. (SvD den 21 januari
2022)

Artikeln, skriven av Yavuz Baydar, beskrivs vara dversatt fran engelska. For
mig ar det oklart varfor ordet talibaniseras, vilket inte dr markerat med citat-
tecken i sjdlva artikeltexten, har forsetts med en sddan markering i rubriken.
Citattecknen markerar forvisso ett (Oversatt) ord i citat frin Yavuz Baydar,
men kan kanske ockséd ses som ett sétt att signalera att talibaniseras &r ett
ovanligt ord eller att SvD inte vill ta ansvar for det politiskt laddade ordvalet.
Pa motsvarande sitt dr det oklart om citattecknen markerar att det ror sig om
ett smeknamn eller att ordvalet dr diskursinadekvat nir skandalen runt Boris
Johnson bendmns »Partygatey eller nir Prins William, anklagad for over-
grepp, kallas »Gullgosseny.
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6.2 Citatrubrikernas form

Av de nédrstuderade 362 rubrikerna med citattecken innehaller 312 citat, efter
att tvetydiga exempel exkluderats (se tabell 3 ovan). Alla utom 16 av dessa kan
foras till tva distinkta kategorier: antingen utgdrs hela rubriken av ett citat
eller sa ar rubriken uppbyggd med en forklaring till citatet, f6ljd av kolon och
sjdlva citatet. Den sistndmnda typen kan delas upp i rubriker som endast for-
klarar vem som star bakom citatet med namn/yrkestitel fore kolon respektive
rubriker som innehaller annan information fore kolon, ibland tillsammans med
namn/yrkestitel. Ett exempel av varje sort ges i (5)—(7):

(5) CR:»Vad ska de skicka hiarnést — kuddar?»
Puff: Forne ukrainske virldsmastaren hanar Tysklands stod (EP den 28
januari 2022)

(6) CR: Duplantis: »Kédnde mig som en vérdelds manniska»
Puff: Stavhoppsstjdrnan om tillvaron fore sin dgonoperation (DN den 28
januari 2022)

(7)  CR: Mystiska rymdobjektet: »Ska inte vara mojligt»
Puff: Astronomer forbryllade av energipulserna (AB den 28 januari 2022)

Om namn eller yrkesroll fér den som uttalat citatet inte finns med i rubriken
ar detta oftast, pa det sétt som syns i (5) och (7) ovan, omndmnt i den puff med
betydligt mindre typstorlek som star direkt under rubriken.

Av tabell 4 framgar att det dr lika vanligt att hela rubriken utgdrs av ett
citat som att det finns en forklaring av nagot slag fore citat och kolon (béda
typer forekommer i 43 % av rubrikerna). Av de 16 rubriker med annan form én
de som exemplifieras i (5)—(7) innehaller 13 antingen ett kolon eller ett tank-
streck, men i dvrigt kan sidana rubriker se ut pa olika sitt: Akessons varning
till Kristersson: Kan vdlja »en helt fri rolly, »Spelarna i Europa dr dldrey —
rutin ska ge guld.
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Tabell 4. Antal och andel citatrubriker, uppdelade efter rubrikens form, per
tidning.

Tidning Hela rubriken dr citat ~ Namn/titel + Forklaring+  Annan form  Totalt
kolon + citat kolon + citat

DN 43 (60 %) 9 (13 %) 18 (25 %) 23 %) 72

SvD 37 (55 %) 7 (10 %) 17 (25 %) 6 (9 %) 67

AB 27 (32 %) 45 %) 51 (60 %) 34 %) 85

EP 26 (30 %) 10 (11 %) 47 (53 %) 5(6 %) 88

Totalt 133 (43 %) 30 (10 %) 133 (43 %) 16 (5 %) 312

Av tabell 4 framgér ocksé att det finns tydliga skillnader mellan morgontid-
ningarna DN och SvD och kvillstidningarna AB och EP. De tvd forstndmnda
viljer betydligt oftare att ha hela rubriken som citat; i de senare forekom-
mer citatet oftare efter en forklaring foljd av kolon — siffrorna ar néstan de
omvénda for dessa kategorier. Detta skulle kunna tyda pa att DN och SvD i
storre utstrackning strévar efter objektivitet och att lata citatet tala for sig sjélv,
men det kan ocksa bero pa att man pé de olika tidningsredaktionerna har lite
olika idéer om vilken information som ska framkomma i rubriken och vilken
information som lika gérna kan placeras i puffen.

Den del av rubriken som 4r markerad med citattecken kan vidare kategori-
seras efter form i tre kategorier: fullstindig huvudsats (med subjekt och verb
— 1 nagot fall i stéllet enbart ett verb i imperativ), subjektslos sats respektive
icke-satsformade citat. Ett exempel pa var och en av dessa tre typer presenteras

1(8)—(10):
(8) Linde: »Ryssland véntade sig inte sa stark enighet» (SvD den 9 februari 2022)
(9) Bjorn Hellberg om vinnen: »Var lysande» (DN den 11 februari 2022)

(10) Palickas tarar under intervjun: »I chock» (AB den 31 januari 2022)

Om den citerade passagen innehdll flera satser kategoriserades den utifrdn den
forsta satsens form. Tva rubriker i materialet utmirkte sig genom att ha en
annan form: ett verb i den inledande delen av citatet saknades (»Tramadol en
pldga — bor forbjudasy; »Ord mot ord om hon har stddat hos mig eller intey —
jfr Tramadol dr en pliga, Ord stdr mot ord).
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Resultatet av undersokningen presenteras i tabell 5, som visar att det vanli-
gaste ir att det dr en fullstdndig sats som citeras.

Tabell 5. Antal och andel citatrubriker, uppdelade efter citatets form, per tid-
ning.

Tidning Fullstdndig Subjektslos sats  Icke-satsformad ~ Annan form  Totalt
huvudsats

DN 37 (51 %) 21 (29 %) 14 (19 %) - 72

SvD 42 (63 %) 12 (18 %) 12 (18 %) 1 (1 %) 67

AB 35 (41 %) 24 (28 %) 26 (31 %) - 85

EP 50 (57 %) 19 (22 %) 18 (20 %) 1(1%) 88

Totalt 164 (53 %) 76 (24 %) 70 (22 %) 2(1 %) 312

Som framgar av tabell 5 utmérker sig AB i viss mén genom att innehélla fler
citat som inte dr satsformade. I SvD forekommer i stillet fler citat i fullstindiga
satser dn i de andra tidningarna. I 6vrigt ar skillnaderna mellan tidningarna
inte sérskilt stora.

6.3 Citatrubrikernas overensstimmelse med artikeltexten

For att urskilja i hur stor utstrackning de 312 citatrubrikerna stimmer Gverens
med innehallet i de lankade artikeltexterna har jag utgétt fran en indelning i
sex kategorier i vilka form och betydelse skiljs at. Det dr ndmligen vanligt att
citatets sprakliga form fordndrats vid flytt fran artikeltext till rubrik pa start-
sidan, samtidigt som citatets innebord pd bada stéllen framstar som mycket
snarlik. Det omvénda géller emellertid inte: férandrad betydelse beror tvirtom
ndstan alltid pd fordndrad form. I nagra exempel dr betydelseférandringar
dock i stillet en konsekvens av att resten av rubriken eller puffen skapar en sa
annorlunda kontext jamfort med den som finns i artikeltexten att citatet blir
missvisande, trots att detta citat dr exakt likalydande 1 artikeltext och rubrik (se
(23) nedan for ett sddant exempel).

Det dr naturligtvis mycket svért att dra en exakt grins mellan bearbetningar
av citaten som endast paverkar formen och sadana foridndringar som ocksa
medfor en nagot annan betydelse. Dessutom ger sjédlva placeringen som rubrik
pa startsidan per automatik en mer framtrddande roll som paverkar tolkningen
av citatets betydelse; detta diskuteras vidare i avsnitt 7. Av den anledningen
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gar det knappast att sla fast att betydelsen verkligen ar helt och hallet of6r-
dndrad vid fordndringar av formen. Framforallt 4r det uppdelningen mellan
kategorierna 2. Viss fordndring av formen och 4. Viss fordndring av betydelsen
som i nagra fall lett till svarigheter med grinsdragningar. Jag har forsokt att ge
en utforlig beskrivning av vilka typer av omarbetningar som ingér i respektive
kategori med forhoppningen att ldsaren sjilv ska kunna bilda sig en uppfatt-
ning om hur materialet indelats.

6.3.1 Ingen foréndring alls

1100 av de analyserade 312 citatrubrikerna (32 %) &r citatet identiskt med ett
citat i den ldnkade artikeltexten. Borjan eller slutet av yttrandet har i sdidana
exempel ofta uteldmnats i rubriken, men inga ord ska ha strukits fran inuti
citatet for att rubriken ska rdknas till denna kategori. Kontexten, med vilken
jag avser resten av rubriken (om sadan finns) och puffen, ska inte heller ge
citatet en annan betydelse 4n det har i artikeltexten. Ett exempel fran denna
kategori presenteras i (11) (hér och i fortsdttningen &r de partier i artikeltexten
som Overensstimmer med citatrubriken kursiverade):

(11) CR: »Antligen kan man slappna av»
AT: — Jag har sett fram emot det hér sa linge. Antligen kan man slappna av
och kédnna att man kan leva lite som vanligt, sdger Hilda Géransson som var
forst i kon — och pa dansgolvet. (DN den 9 februari 2022)

Rubriken utgors hér av ett citat som ocksa forekommer med exakt samma
ordalydelse i artikeltexten, &ven om inte hela citatet ar inkluderat i rubriken.

6.3.2 Viss forandring av formen (betydelsen i princip oférandrad)

I 121 av de 312 analyserade rubrikerna (39 %) har det skett omarbetningar av
citatets form 1 forhéllande till citatet 1 artikeltexten, utan att citatets innebord
paverkats pa ett tydligt sétt.

Det ror sig i ungefar hélften av fallen om sma dndringar, som byte fran
bestamd till obestimd form pa substantiv, byte av adverb (hdr) mot platsens
namn (Hammarby) eller byte av tempus fran perfekt till preteritum. Det kan
ocksd vara ordfoljden som fordndrats nagot eller ord som strukits nér jag
bedomt att detta inte fordndrar betydelsen. I ndgra av exemplen har i stéllet
ett ord bytts mot en synonym: kommer ihdg har blivit minns, kommer att har
bytts mot ska och omedelbart ersatts med omgdende. For fyra rubriker har jag
bedomt att det mdjligen finns en minimal betydelseskillnad mellan det ord som
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bytts ut och ersittningen, men att den &r sé liten att olika personer antagligen
skulle gora olika tolkningar om huruvida den existerar eller inte i den aktuella
kontexten: helt otroligt har blivit helt galet, extremt nervds har bytts mot sd
sjukt nervés, kan bli har andrats till hotar att bli och mer eller mindre har blivit
ndstan. For dessa fyra exempel har jag valt att géra den gentemot tidningarna
mest generdsa tolkningen: en éndring av citatets form ser jag som mindre pro-
blematisk 4n en dndring av citatets betydelse.

I den andra hilften av de 121 rubrikerna ror det sig om storre omformu-
leringar av citaten vilka dnda inte tydligt paverkar betydelsen. Citatet kan i
saddana exempel ha satts ihop fran flera olika delar av artikeltexten, som i (12),
dér rubriken dr sammanfogad av flera meningar, vilket tankstrecket mojligen
ar tdnkt att signalera.*

(12) CR: »Vill inte gdmma mig — da ska du sta déar»
AT: — Jag vill inte gémma mig. Under VM, nér det inte gick bra, ville jag
std dér och besvara alla fragor. Jag vill ha mojlighet att ge min bild och inte
vara oantriffbar eller ducka frigor. Ar du forbundskapten, dd ska du std
ddr. (EP den 7 februari 2022)

Omformuleringen kan ocksé handla om att indirekt tal i artikeln har blivit citat
irubriken, pd sa sétt som skett i (13) nedan. I andra fall ror det sig om att ett par
ord har lagts till i citatet eller att det bestér av reporterns fraga och den inter-
vjuades svar tillsammans; se (14):

(13) CR: »Hela havet stormar» efter Sonys storaffar
AT: Efter den tredje mangmiljardaffdren i spelbranschen pa nagra veckor
beskriver spelforskaren Marcus Toftedahl laget som hela havet stormar.
(SvD den 4 februari 2022)

(14) CR: Markus Aujalay: »Jag har alltid falukorv hemmay
AT: Hel- eller halvfabrikat du alltid har hemma?
— Falukorv. Gott i soppa, att steka till dgg och i stroganoff. (SvD den 28
januari 2022)

I (14) har delar av reporterns fraga om vad den intervjuade alltid har hemma
inforlivats i citatet, men rubrikens betydelse anser jag anda motsvarar artikel-
textens.

4 Det finns emellertid inget tydligt sddant system i materialet som helhet: citat i rubriker &r ofta
hamtade fran flera olika meningar utan att detta markeras med tankstreck.
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6.3.3 Total fordndring av formen (betydelsen i princip oférandrad)

17 av de 312 rubrikerna (2 %) motsvaras det citat som finns i rubriken inte av
nagot citat eller indirekt tal i artikeltexten alls, men det gar att finna en pas-
sage med motsvarande betydelse. For att jag ska rdkna en rubrik till denna
kategori (och inte till den foregaende) far maximalt ett innehallsord fran citatet
vara detsamma som i motsvarande passage 1 artikeltexten. Det ska dock ga att
forstd vem som skulle kunna vara citerad (i annat fall rdknas rubriken till kate-
gori 6: ingen motsvarighet alls). [ exemplet i (15) har jag infogat den passage i
artikeltexten vars innebord stimmer bast med citatet i rubriken, d&ven om sjélva
citatet alltsa inte finns i texten:

(15) CR: »I framtiden kommer vi inte gora betalningar»
AT: Hur kommer betalningarna férdndras nér tekniken utvecklas?
— Jag ser stora mgjligheter med utbyggnaden av 5G. Ndr tekniken dr pa
plats dr betalningar inte ldngre en foreteelse. (SvD den 2 februari 2022)

I de 7 rubriker som forts till denna kategori kan citaten pd samma sétt som i
(15) ses som omformuleringar (ibland i stillet sammanfattningar) av det som
intervjupersoner beréttar.

6.3.4 Viss fordndring av betydelsen (innebar oftast ocksa fordndrad form)

1 67 av de 312 rubrikerna (21 %) framstér inte citatets betydelse som riktigt
densamma i rubrik och artikeltext. Sddana betydelseforandringar utgors i ett
femtiotal fall av en tillspetsning av citatet genom tre olika typer av omarbet-
ningar: strykningar av garderingar, att kontexten for citatet i artikeln &r hypo-
tetisk medan uttalandet i rubriken i stdllet framstélls som ett faktum eller
generalisering — att citatet géller en specifik kontext men i rubriken framstalls
som allméngiltigt. Vanligast dr det forstnimnda: att garderingar strukits fran
citatet pa liknande sétt som i exemplet i (16) nedan. I (17) syns ett exempel pa
den andra typen av omarbetning: ett uttalande om ett hypotetiskt skeende blir
i rubriken 1 stéllet till ett faktum. Rubriken i (18) ser jag som ett exempel pa
en generalisering: i den pekas en viss bil ut som billig, men i artikeln beskrivs
bilen i stéllet som den enda elbil som dr éverkomlig for vanligt folk, vilket tro-
ligen innebér att den i sjdlva verket dr ganska dyr, och enbart billig i jimforelse
med dnnu dyrare bilar.
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(16) CR: Sagar publiken: »De har lag IQ»
AT: — Jag fattar att publiken &r pa Nicks sida, men jag blir besviken nér de
g0r ovdsen ndr jag har breakboll emot mig, gér mig redo for min andraserve
och publiken beter sig som om jag redan gjort ett dubbelfel. Det dr inte
allihopa, men de som gor sa har formodligen lag 1Q, siger Medvedev i en
Eurosport-intervju efterat. (AB den 21 januari 2022)

(17) CR: Nya MFF: »Motstandarna kommer att krascha...»
AT: Om vi kédnner det fysiska dvertaget — vi dr snabbare och starkare
samtidigt som vi har var hoga kvalitet pa spelarna — sa kommer vi vara
vildigt, vildigt mentalt starka. Motstdndarna kommer krascha. (AB den 21
januari 2022)

(18) CR: 10 bésta bilarna just nu: »Den &r fortfarande billig»
AT: Fortfarande dr den faktiskt sa pass billig att MG ZS EV dr den enda
verkligt anvindbara elbilen som dr éverkomlig for vanligt folk. (EP den 26
januari 2022)

Ett intressant exempel pa tillspetsning &r citatet i (19) nedan, eftersom det fore-
faller vara samma person — mojligen ocksa samma uttalande — som citerades i
rubriken ifran DN i (11) ovan:

(19) CR: Glidje pa krogen i natt: *Antligen kan man leva’
AT: Forst i kon stod 19-ariga Hilda och var extremt sugen pa att dansa.
— Antligen kan man leva livet och kinna att man dr mer fvi, siger Hilda.
(AB den 9 februari 2022)

Visserligen ér citatet i rubriken hér ordagrant atergivet, men att leva livet och
att bara /eva anser jag inte riktigt 4r samma sak: strykningen av /ivet har gjort
uttalandet mer dramatiskt. Har syns ocksa hur enkla citattecken anvinds med
samma funktion som vanliga citattecken i AB.

Nedtoningar r inte lika vanliga som tillspetsningar. Sddana har jag funnit
1 17 rubriker, vanligtvis genom att forstirkande ord strukits frén citatet. Se
(20)—(21) for exempel.

(20) CR: Fredrik Hallgrens livspussel efter skilsméssan: »Tog hart»
AT: — Det som har férédndrat mig mest som person dr skilsméssan. Den tog
Jjavligt hart pa mig. (EP den 21 januari 2022)
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(21) CR: »Putin behéver er mer dn ni behdver honomy
AT: — Jag skulle vilja sidga alla europeiska beslutsfattare: Putin behéver
Europa mycket mer dn ni behéver honom. (DN den 7 februari 2022)

I exemplen ovan har orden javligt respektive mycket strukits fran citaten. I
bada fallen anser jag att citatet dirmed framstar som nedtonat i relation till
artikeltexten.

6.3.5 Total forandring av betydelsen (innebir oftast ocksé fordndrad form)

I 12 av de 312 rubrikerna (4 %) har det skett storre betydelsefordndringar nér
citatet flyttats till rubriken pé startsidan. Sddana fordndringar beror ofta pa
att citatet placerats i en ny kontext. I (22) beskriver citatet en héndelse som
intriaffade for 30 ar sedan, men den som ldser rubrik och puff tolkar rimligen
citatet som att det handlar om nutida missférhéllanden. I (23) ger rubriken till-
sammans med puffen intryck av att den intervjuade var livrddd nér hon levde i
forsamlingen, men rddslan handlar i sjdlva verket om att ga pa bio.

(22) CR: »Pappa skickades till akuten — blev drogad»
Puff: Larmar om bristerna i demensvarden: »Tvangsbaltas»
AT: Nér hennes pappa insjuknade for drygt 30 &r sedan upplevde hon stora
kontraster inom den demensvard han fick. — Pa det forsta boendet utvecklade
pappa en kraftig aggressivitet som slutade med att han tog struptag pa en
timanstélld. Dd blev han skickad till psykakuten och neddrogad. (AB den
2 februari 2022)

(23) CR: »Jag var livradd»
Tina, 54, foddes in i Plymouthbrdderna
Puff: Premium: Ldmnade férsamlingen efter 23 ar « Alkoholkulturen ¢
Isoleringen
AT: Trots att Tina sjdlv aldrig varit djupt troende tog det flera méanader
innan hon vagade ga pa bio. Hon minns det som i gar. — Jag var livrddd.
Jag ténkte att jag skulle bli straffad, att nat hemskt skulle hinda. (EP den
28 januari 2022)

Exempel som de i (22) och (23) ser jag som typiska klickbetesrubriker i vilka
den dramatiska formuleringen inte motsvarar innehallet i artikeln (jfr defini-
tionen fran Svensk ordbok i inledningen), men saddana ar inte vanliga i mate-
rialet.

Nar det inte dr kontexten som skapar en ny innebdrd beror betydelsefor-
andringen 1 rubrikerna i denna kategori i stéllet pa att citatet omformulerats
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och inte stimmer med den information som framkommer i artikeltexten. I tre
rubriker har innehallet dramatiserats sé kraftigt att jag anser att det gar att tala
om en (ndrmast) total omarbetning, som nér uttalandet Ndagon gdng kring april
sd borde vi ha en topp pa borsen, som jag tror kommer foljas av en nergdng i
rubriken blivit citatet »Dd kommer det stora borsraset.

6.3.6 Ingen motsvarighet alls

Slutligen finns ocksé 5 rubriker av de 312 (2 %) som innehéller citat for vilka
det inte finns nagon motsvarighet alls i artikeltexten. For dessa &r det oklart hur
citatet tillkommit och osdkert vem som &r den citerade personen. I ett sdédant
exempel kan citatet antagligen ses som ett slags sammanfattning av ldsarnas
reaktioner, &ven om ingen enskild ldsare far komma till tals i texten:

(24) CR: »Men halla?! Hur kunde SvD missa den?»
Puff: Lasarna har sagt sitt: Har ar serierna som saknades pé listan dver
2000-talets basta.
AT: The wire, The office och The Vietnam war. Nar SvD Kulturs
medarbetare rostade fram 2000-talets basta tv-serier blev det bade ris och
ros. Hér &r serierna ldsarna tycker att vi missade. (SvD den 11 februari 2022)

I ett annat exempel (om ett tadgstopp) kan man misstinka att citatet i rubriken
blivit kvar av misstag efter att artikeln uppdaterats. 1 de resterande tre rub-
rikerna gar andemeningen i citaten att finna i texten, &ven om det dr oklart
vem som &r citerad. I ett av dessa lyder rubriken Fotbolls-Sverige i sorg: »Han
var som en Gudy, och dven om ett par intervjuade personer beskriver hur den
avlidna var min forsta mdlvaktsidol respektive idol dr det ingen som namner att
han skulle ha varit som en gud fér nagon.

6.4 Likheter och skillnader mellan tidningarna

Av genomgéngen i avsnitt 6.3 ovan framgar det att rena formforandringar ér
vanligast nér citat flyttas fran artikeltext till rubrik pé tidningarnas startsidor.
Sadana omarbetningar forekommer i 128 av de analyserade 312 rubrikerna
(41 %) (dvs. kategori 2 och 3 sammanslagna). Betydelseférdndringar férekom-
mer i 79 rubriker (25 %) (dvs. kategori 4 och 5), och dessa innebdr som jag
tidigare pépekat oftast ocksd en foréndring av formen. I 100 rubriker (32 %)
har citatets form eller betydelse inte dndrats alls, medan 5 rubriker (2 %) inte
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overensstimmer med den ldnkade artikeltexten: det &r oklart hur citatet till-
kommit och vem som uttalar sig.

Fordelningen av de 6 kategorierna for varje tidning framgér av tabell 6, dér
sévil antal som andel av rubrikerna inom varje kategori 4r angivna.

Tabell 6. Antal och andel citatrubriker utifran fordndring i jimforelse med
artikeltexten, per tidning.

Typ av fordndring DN SvD AB EP Totalt

1. Ingen foréndring 23 (32 %) 1522%) 26 (31 %) 36 (41 %) 100 (32 %)
2. Viss fordndrad 28 (39 %) 34(51%)  30(35%) 29 (33 %) 121 (39 %)
form

3. Totalt forandrad - 34 %) 22 %) 2 (2 %) 7 (2 %)
form

4. Viss fordndrad 16 (22 %) 11 (16 %) 20 (24 %) 20 (23 %) 67 (21 %)
betydelse

5. Totalt fordndrad 4 (6 %) 2(3 %) 5(6 %) 1(1%) 12 (4 %)
betydelse

6. Ingen motsvarig- 1(1%) 23 %) 2(2 %) - 52 %)
het

Totalt 72 (100 %)  67(99 %) 85(100%) 88 (100 %) 312 (100 %)

Andelen rubriker av olika typer i tabell 6 (dvs. siffrorna i parentes) visar att
kvéllstidningen EP utmérker sig gentemot &vriga genom att innehalla fler
citatrubriker som inte genomgéatt ndgon forandring alls (kategori 1): 41 % av
citatrubrikerna i denna tidning hor till denna kategori. SvD innehaller en lagre
andel ofdrandrade citat i rubriker d4n de 6vriga (22 %) medan DN och AB inne-
haller samma andel sddana rubriker (31-32 %).

Andelen rubriker som genomgatt formforandringar (kategori 2 och 3) ar
ungefiar densamma i DN, AB och EP (35-39 %); SvD innehaller diremot en
storre andel sddana rubriker: 55 %. SvD innehaller emellertid ockséd farre
rubriker med betydelseforandringar (kategori 4 och 5): totalt 19 % (de dvriga
24-30 %). Se figur 2, som grafiskt visar informationen fréan tabell 6.
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Figur 2. Andel citatrubriker utifran fordndring i jimf6relse med artikeltexten, per
tidning.

Innan jag genomforde undersdkningen antog jag att kvéllstidningarna i storre
utstrickning dn morgontidningarna skulle anvidnda klickbetesrubriker, med
foljden att citat i dessa skulle vara mer omarbetade i1 forhallande till den lén-
kade artikeltexten. Aven om nagra sddana exempel forvisso finns i kvillstid-
ningarna, se (22) och (23), syns i figur 2 ingen saddan generell skillnad mellan
morgontidningar och kvillstidningar i mitt material. I sjélva verket dr kvélls-
tidningen EP den tidning som innehéller flest citatrubriker som 4r ordagranna
avskrivningar av citat i artikeltexten, medan morgontidningen SvD har minst
andel rubriker i denna kategori. Morgontidningen DN och kvillstidningen AB
uppvisar dessutom en mycket likartad fordelning mellan de olika kategorierna,
sdsom framgar av figur 2.

Rubriker i vilka citatet fatt en fordndrad betydelse (dvs. kategori 4 och 5)
eller helt saknar motsvarighet i artikeltexten (kategori 6) ser jag som mest pro-
blematiska. Inom dessa grupper ar det forvisso kvéllstidningen AB som har
den storsta andelen rubriker, men skillnaden gentemot DN &r liten och kan
bero pa slumpen (de innehdller 32 respektive 29 % séddana rubriker). SvD och
EP innehéller i mitt material bada en ldgre andel rubriker av dessa typer (22
respektive 24 %).
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7 Sammanfattande diskussion

I denna artikel har jag redogjort for hur citattecken anvénds i rubriker pa fyra
av de storsta svenska dagstidningarnas webbplatser. Andelen rubriker med
citattecken uppgar i min genomgang av niarmare 2 700 rubriker till i genom-
snitt 24 %. Bland de 362 rubriker med citattecken som nérstuderats ar det, inte
ovantat, dverldgset vanligast att citattecken markerar citat, men det férekom-
mer ocksd att citattecken fungerar som markdrer for namn eller signalerar dis-
kursinadekvat ordval — att ordvalet inte dr helt passande i den aktuella kontex-
ten (dvs. en form av normsamspel, jfr Byrman & Strom 2019). I ett tiotal rubri-
ker i vilka citatet endast markerar ett enstaka ord dr det svart att avgora vilken
av dessa funktioner citattecknen fyller. P4 denna punkt liknar mina rubriker
Byrman och Stroms (2019) utredningstexter, i vilka motsvarande dubbeltydig-
het ibland forekom. Vagheten 1 vad citattecknen dr tdnkta att signalera kan
kanske 1 vissa fall vara en medveten strategi fran skribentens sida, eftersom
citattecknen gor det mgjligt att utnyttja den citerades egna ord och pa samma
gang ta avstand fran de asikter som framfors (jfr exempel (4) ovan), men det
kan ocksa ses som ett problem om skribent och ldsare inte dr Gverens om vad
anvénda skiljetecken betyder (jfr Stromquist 1992, Hadenius 2011).

I Tereszkiewicz (2012) studie motsvarades tyska rubriker péd startsidan
alltid av exakt samma rubrik 1 sjilva artikeltexten, medan brittiska tidningar
uppvisade olika monster pad denna punkt. Precis som i de brittiska tidning-
arna finns stora skillnader mellan tidningarna i min undersokning: DN och
AB har oftast andra startsidesrubriker @n artikelrubriker (i 85-86 % av rub-
rikerna); SvD och EP har oftast samma rubriker pa bada stillen (de skiljer sig
at 1 21-24 % av rubrikerna). I de brittiska tidningarna var startsidans rubriker
kortare och kompaktare, ibland ocksd mer dramatiska, dn artikelrubrikernas
mer detaljerade och informativa formuleringar. Tereszkiewicz (2012 s. 476 f1.)
menar att detta sannolikt beror pé att det finns mindre utrymme for rubriken
pa startsidan, men ocksa pa att ldsaren ska fa en sa snabb och ldttsmélt version
av nyheten som mgjligt, liksom pé att rubrikerna ska fanga lasaren och dra in
dem i artiklarna. Aven i min studie innebdr skillnaderna mellan de olika rub-
rikerna ofta att artikeltextens rubrik dr ldngre och mer informativ &n rubriken
pa startsidan. Sarskilt ofta forekommer i artikelrubriken information om vem
som gett upphov till citatet, vilket pa startsidan i stéllet vanligtvis nimns i
puffen. Pa sa sitt kan artikeltextens rubrik sdgas ha delats upp i tva delar vid
flytt till startsidan: dels den slagkraftiga rubriken med det aktuella citatet, dels
den informativa puffen. Lika ofta som startsidesrubrik och artikelrubrik endast
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skiljer sig at i mindre detaljer innehéller dessa emellertid helt olika information
(1 23 % av de 362 ndranalyserade rubrikerna). Detta kan kanske bero pa att
redaktorer lagger mer tid pa rubriksdttning pa startsidan dn pa rubriker i artik-
larna. I Dicksons (2021 s. 26) intervjuer med tre tidningsredaktorer framkom
att analysverktyg gjort det enklare att se om en rubrik inte fungerar (dvs. om
inte s manga som forvéntat klickar pa rubriken), vilket innebér att rubriker
kan skrivas om flera ganger under en dag.

I de nédranalyserade 362 rubrikerna med citattecken markerar dessa citat i
86 % av fallen (312 rubriker). Om detta ar en representativ siffra for materialet
som helhet innebér det att sddana citatrubriker forekommer i ca 20 % av de
ndrmare 2 700 analyserade rubrikerna.’ Andelen citatrubriker &r ddrmed hogre
1 mitt material &n i savdl Tereszkiewiczs (2012) undersokning av tyska och
brittiska tidningsrubriker — dir sddana rubriker uppgick till 57 % — som i den
studie av spanska tidningsrubriker som genomforts av Terentieva m.fl. (2020)
— dar citatrubriker uppgick till ca 10 %. Det verkar alltsi som om svenska
journalister 4r mer bendgna att anvédnda citat i rubriker &n journalister i andra
lander. I Dicksons (2021 s. 27) undersdkning 6kade andelen rubriker med citat
mellan 1996 och 2021, vilket hon finner flera anledningar till: asiktsartiklar har
blivit vanligare (och de rubriksitts gidrna med citat), journalisterna spelar in
sina intervjuer (vilket gor att sjdlva artiklarna innehaller fler citat) och tiden att
skriva rubriker pa har minskat — att lyfta upp ett citat ur texten kan da bli det
snabbaste och enklaste séttet att formulera en rubrik.

I alla fyra tidningar som studerats finns ett tydligt system for formen pa
citatrubriker: de utgors antingen helt av ett citat eller 4r utformade med namn
eller forklaring + kolon + citat. Aven i Byrman och Stréms (2019 s. 32) material
fanns exempel pa formen namn + kolon + citat, vilket de sdg som ett satt for
skribenten att uttrycka sig kortfattat och objektivt. Samma 6nskan har antag-
ligen den redaktor som rubriksétter pd motsvarande vis: denna typ av kolon-
rubriker forekommer ocksa i de spanska tidningar som Terentieva m.fl. (2020)
analyserat. En 6nskan om att uttrycka sig kort och koncist ligger sdkert ocksa
bakom det faktum att de citat jag analyserat i ndrmare en fjardedel av fallen
utgors av subjektslosa konstruktioner (t.ex. »Var lysande» 1 stéllet for »Han
var lysandey). Till de formordsbortfall som Conon (1966) ser som typiska for
rubrikstilen kan alltsd dven uteslutande av subjekt foras.

5 Det vill sédga 0,86 x 633 rubriker med citattecken (se tabell 1) delat pa 2 691 som &r det totala
antalet rubriker i materialet.
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De citat som forekommer i de analyserade rubrikerna har alla genom-
gatt rekontextualisering: de har flyttats fran ett sammanhang (artikeltexten)
till ett annat (fristdende rubrik) (jfr Linell 1998a s. 145). Darigenom har de
ocksd oundvikligen genomgétt vissa fordandringar. For alla rubriker i materia-
let géller t.ex. att citatet blir betydligt mer framhévt och betonat pa tidningens
startsida &n det var i artikeltexten (jfr Linell 1998b s. 38, Kroon 2001 s. 85 f)).
Eftersom rubricering &r ett vanligt sitt att signalera en texts dvergripande tema
eller makroproposition (jfr Hellspong & Ledin 1997 s. 121 f)) kommer rubriken
att styra ldsarens uppfattning om textens centrala budskap i en viss riktning
(jfr Tannenbaum 1953 s. 197). Bakhtin (1981 s. 340) papekar att den nya kon-
textens paverkan pé ett yttrandes betydelse kan vara omfattande. Men denna
paverkan kan alltsd dven ga at andra hallet: sjdlva yttrandet inverkar ocksa pa
hur den textuella kontexten tolkas. Beroende pa vilken rubrik som viljs kom-
mer artikelns huvudtema och budskap att uppfattas pa olika sitt av ldsaren,
vilket blir sdrskilt tydligt vid jaimforelse av olika rubriker for samma artiklar
(som i exemplen i (2)—(3) ovan). Den ldsare som forst moter startsidesrubriken
1 nagot av dessa exempel, och direfter den rubrik som finns i sjilva artikeln,
kan ddrmed tdnkas bli ganska oséker pa vad texten egentligen handlar om.
Detta géller forstas sédrskilt nédr rubrikerna presenterar tva helt olika perspektiv
pa samma dmne fran samma person, som i (3).

Forutom att citat i rubriker pé tidningens startsida automatiskt blir mer
framtrddande dn de varit i artikeltexten har citaten ocksa genomgatt andra for-
andringar. Av mina analyserade 312 rubriker med citat &r det endast 32 % vars
citat har exakt samma ordalydelse i rubrik och artikeltext (se tabell 6 ovan). |
resterande 68 % av rubrikerna har det skett storre eller mindre omarbetningar
av citatets form, betydelse eller bada.

Formforandringar ar vanligast: de forekommer i 41 % av rubrikerna och
kan inbegripa allt frdn en minimal dndring till en total omarbetning. I ungefir
hélften av dessa rubriker har citatet enbart genomgétt mindre fordndringar,
vilket gor att dessa tillsammans med de rubriker vars citat helt motsvarar citat
1 artikeltexten utgor hélften av de analyserade rubrikerna. Detta stimmer for-
vanansvirt vil 6verens med Geyers (2008) undersokning av tyska tidningsrub-
riker. I hans studie var just hilften av citaten motsvarande eller l4tt bearbetade
citat fran brodtexten.

Omarbetningar av citat som ocksd paverkar betydelsen anser jag &r mer pro-
blematiska dn rena formforindringar; sddana forekommer i 25 % av de 312
rubriker jag analyserat. Vanligast dr da att citatet blivit mer tillspetsat, eftersom
garderingar eller den hypotetiska kontext som citatet forekom i har férsvun-
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nit. I en del fall har det i stéllet skett en generalisering sa att uttalanden som
handlar om en specifik situation beskrivs gélla mer allmént. I Kroons (2001
s. 91 ff)) analys av DN-artiklar fann hon pa liknande sétt hur uttalanden som i
brodtexten uttrycks med garderingar och osdkerhetsmarkoérer blir formulerade
som sdkra konstateranden i rubriken, och hur pastdenden som ror specifika
fenomen 1 stéllet skrivs fram som generella. Jag tror dock inte alltid att det ar
en 6nskan om en mer dramatisk och slagkraftig formulering som ligger bakom
sadana forindringar i de rubriker jag har analyserat. Aven om nedtoningar av
citaten inte ar lika vanliga som tillspetsningar sa tyder forekomsten av sddana
kanske snarare pd att det dr kravet pa att skriva sd kortfattat som mojligt som
gor att savil tveksamheter och osékerhet som forstérkande ord ibland forsvin-
ner ndr citat flyttas frén artikeltext till rubrik. Precis som subjektslosa satser
och kolon-rubriker blir strykningar da ett sétt att maximera informationen pa
en sa liten yta som mojligt. Linell (1998a s. 145) har tidigare papekat att textens
form ofta forenklas eller utvecklas vid rekontextualisering; i rubrikerna syns
alltsd framst exempel péd det forstndmnda, vilket sékert beror pa det begrén-
sade utrymme som finns till férfogande for rubriker.

De rubriker i vilka citatet fatt en totalt fordndrad betydelse ar trots allt {4 i
min studie: endast 12 av 312 citatrubriker (se tabell 6). Att tidningarna skulle
vara fulla av klickbetesrubriker stimmer alltsé inte med mitt material: tvirtom
ar det ovanligt att citat i rubriker inte alls stimmer med artikeltexten. Detta ar
mdjligen ndgonting som har fordndrats i och med att tidningarna i hdgre grad
gétt over till att fokusera pé betalande prenumeranter. De redaktdrer som Dick-
son (2021) intervjuat dr dverens om att trovirdighet i dag ar mycket viktigare
an klick. De problem med missvisande rubriker som DN tidigare uppmérksam-
mats for (se Medierna den 15 januari 2022) &r inte heller framtriddande 1 mitt
material: det dr endast i 4 av DN:s rubriker som betydelsen ar helt forandrad i
forhallande till artikeltexten. Trots att betydligt farre artiklar i kvéllstidning-
arna AB och EP finns bakom betalvigg &n i morgontidningarna DN och SvD
(se tabell 2 ovan) utmirker sig inte heller de forstnimnda med att innehélla
rubriker med mer tillspetsade citat, med nagra fa undantag. I sjilva verket &r
det i EP som citaten oftast dr helt ordagranna, medan SvD innehéller en storre
andel bearbetade citat (se figur 2 ovan), vilket dr det motsatta mot vad jag hade
forvantat mig. Samtidigt dr det frimst forandringar av formen som skett i SvD;
tidningen innehéller firre rubriker i vilka citatet genomgatt en betydelsefor-
andring én de dvriga.

Asikten att »citat 4r heliga» och att citattecken endast far anviindas for
ordagranna uttalanden (jfr Hadenius 2011), verkar inte delas av tidningarnas
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rubrikséttare. Exakta motsvarigheter i artikeltexterna finns som nyss namnts
endast for en tredjedel av de analyserade citatrubrikerna. Pa sa sitt skiljer sig
rubrikerna tydligt fran den anvdndning av citattecken som rekommenderas i
skrivregler (Karlsson 2017 s. 58, Stromquist 2019 s. 119). I de flesta fall har
endast mindre bearbetningar gjorts, men tidningsldsare bor vara uppmérk-
samma pa att citat i rubriker relativt ofta ar tillspetsade pé olika sétt. Under-
sokningen tyder dirmed pa att citat i tidningarnas rubriker varken ska ses
som ordagranna atergivningar av citat i artikeltexten eller som missvisande
klickbeten, utan som ndgonting daremellan. For att veta i hur stor utstrackning
rubrikerna talar sanning skulle det emellertid behdva goras en undersékning
av vad de citerade personerna verkligen har sagt. Aven citat i artikeltexten kan
ju ha omformulerats pé olika sétt 1 jimforelse med det ursprungliga yttrandet,
vilket skillnaderna mellan exemplen i (11) och (19) ovan, som forefaller kunna
vara fran samma uttalande, mojligen tyder pa.

Litteratur

Ajagan-Lester, Luis, Ledin, Per & Rahm, Henrik, 2003: Intertextualiteter. I: Boel Eng-
lund & Per Ledin (red.): Teoretiska perspektiv pa sakprosa. Lund: Studentlitteratur.
S. 203-237.

Bakhtin, Michail, 1981: The dialogic imagination: four essays. Austin: University of
Texas Press.

Bakhtin, Michail, 1997: Fragan om talgenrer. I: Eva Heettner Aurelius & Thomas G6t-
selius (red.): Genreteori. Lund: Studentlitteratur. S. 203-239.

Bell, Allan, 1991: The language of news media. Oxford: Blackwell.

Blom, Jonas Nygaard & Hansen, Kenneth Reinecke, 2015: Click bait: Forward-refe-
rence as lure in online news headlines. I: Journal of Pragmatics 76. S: 87—-100.

Byrman, Gunilla & Strém, Peter, 2019: Djévulen sitter i detaljerna. Om citattecken-
bruk i texter hos polisen och socialtjénsten. I: Sakprosa 11(5). S. 1-43.

Conon, Lars, 1966: Rubrikspraket pa Dagens Nyheters forstasidor: nagra utvecklings-
drag. I: Nysvenska studier 46. S. 135-249.

Dahl, Alva, 2015: I skriftens grianstrakter: Interpunktionens funktioner i tre samtida
svenska romaner. Diss. Uppsala: Uppsala universitet.

Dickson, Ninni, 2021: Meningen med rubriken — en analys av hur rubrikerna i tre
svenska dagstidningar har fordndrats pa 25 ar. Examensarbete 15 hp, Sprakkon-
sultprogrammet. Institutionen for svenska och flersprakighet, Stockholms univer-
sitet.

Emig, Elmer, 1928: The Connotation of Newspaper Headlines. I: Journalism Quarterly
4(4). S. 53-59.

Fairclough, Norman, 1992a: Discourse and social change. Cambridge: Polity.



Ordagrann dtergivning eller klickbete? 169

Fairclough, Norman, 1992b: Linguistic and Intertextual Analysis Within Discourse
Analysis. I: Discourse & Society 3(2). S. 193-217.

Fairclough, Norman, 1995: Media discourse. London: Edward Arnold.

Geyer, Klaus, 2008: ”Zitate” in Schlagzeilen: einen medienlinguistische Untersuchung
am Beispiel zweier deutsche Regionalzeitungen. I: Kalbotyra 59(3). S. 88-97.

Hadenius, Patrik, 2011: Hur mycket far man ljuga i ett citat? I: Journalisten den
27 december 2011. Tillgdnglig: https://www.journalisten.se/kronika/hur-mycket-
far-man-ljuga-i-ett-citat-0 [2021-12-27].

Hellspong, Lennart & Ledin, Per, 1997: Vigar genom texten: handbok i brukstextana-
lys. Lund: Studentlitteratur.

Hol$4nov4, Jana, Rahm, Henrik & Holmqvist, Kenneth, 2006: Entry points and
reading paths on the newspaper spread: Comparing semiotic analysis with eye-
tracking measurements. I: Visual Communication 5(1). S. 65-93.

Hékansson, David, 2003: Ledarsprak i fordndring? En kvantitativ undersékning av
spraket i en dagstidningsgenre under 1900-talet. I: Sprak och stil NF 13. S. 215—
228.

Karlsson, Ola (red.), 2017: Svenska skrivregler. Fjarde upplagan. Stockholm: Liber.

Katourgi, Alexander, 2020: Tankstreck i brédtext och rubriker. Forslag till en ny skil-
jeteckensnormering. I: Saara Haapamaiki, Ludvig Forsman & Linda Huldén (red.):
Svenskans beskrivning 37. Férhandlingar vid trettiosjunde sammankomsten i Abo
8—10 maj 2019. (Skrifter fran Svenska institutionen vid Abo Akademi nr 8.) Abo:
Svenska spraket vid Abo Akademi. S. 111-123.

Kroon, Asa, 2001: Debattens dynamik: hur budskap och betydelser forvandlas i
mediedebatter. Diss. Linkdping: Linkdpings universitet.

Ledin, Per, 1997: Intertextualitet, smirta och ett mangstimmigt apotek. I: Barbro
Séderberg, Roger Andersson & Patrik Astrom (red.): Till Barbro: texter och tolk-
ningar tilldgnade Barbro Soderberg den 23 september 1997. Stockholm: Institutio-
nen for nordiska sprék, Stockholms universitet. S. 63—86.

Lee, Na Yeon, 2022: Headlines for summarizing news or attracting readers’ attention?
Comparing news headlines in South Korean newspapers with the New York Times.
I: Journalism 23(4). S. 892-909.

Linell, Per, 1998a: Discourse across boundaries: On recontextualizations and the blen-
ding of voices in professional discourse. I: Text 18(2). S. 143-157.

Linell, Per, 1998b: Interaktionen i samtal — en teoretisk bakgrund. I: Per-Anders Fors-
torp & Per Linell (red.). Samtal pagar: dialogiska perspektiv pa svenska mediede-
batter. Stockholm: Carlsson. S. 1-48.

Martinsson, Johan & Andersson, Ulrika (red.), 2021: Svenska trender 1986-2021.
Goteborg: SOM-Institutet, Goteborgs universitet.

Medierna, Sveriges Radio. Avsnitt 15 januari 2022. Tillgéngligt https:/sverigesradio.
se/artikel/kritik-mot-dn-rubrik-om-vaccinering [2022-01-17].

Ohlsson, Jonas (red.), 2022: Mediebarometern 2021. Goteborg: Nordicom.

Skérlund, Sanna, 2018: Den intima ledaren? Om ledarartiklar, informalisering och
spraklig fordndring. I: Sprak och stil NF 28. S. 78—111.



170  Sanna Skdrlund

Strand, Hans, 1984: Nusvenskt tidningssprak: kvantitativa studier av reportage i mor-
gon-, kvills- och veckopress. Diss. Stockholm: Stockholms universitet.

Stromquist, Siv, 1992: Vara skiljetecken i ett historiskt perspektiv. I: Sprak och stil NF
2. 8. 77-112.

Stromquist, Siv, 2019: Skiljeteckensboken: skiljetecken, skrivtecken och typografiska
grepp. Andra upplagan. Stockholm: Morfem.

Svensk ordbok: utgiven av Svenska Akademien, 2021. Sokning pa ordet klickbete pa
ordbokens webbplats pa svenska.se: https:/svenska.se/so/?1d=139204 [2022-09-23].

Svensson, Jan, 1993: Sprak och offentlighet: om sprakbruksfordndringar i den poli-
tiska offentligheten. Lund: Lund University Press.

Tannenbaum, Percy H., 1953: The effect of headlines on the interpretation of news
stories. I: Journalism Quarterly 30(2). S. 189-197.

Terentieva, Ekaterina, Khimich, Galina & Veselova, Irina, 2020: The analysis of cita-
tion in headlines in the Spanish press. I: Heliyon 6. S. 1-10.

Tereszkiewicz, Anna, 2012: Headlines in British and German Online Newspapers. I:
Kwartalnik Neofilologiczny 2012(4). S. 465—480.

Westman, Margareta, 1974: Bruksprosa: en funktionell stilanalys med kvantitativ
metod. Lund: Gleerups.



